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FEMMES POLITIQUES‘_

COMEDIE EN TROIS A(‘TES ‘EN-VERS. ¥

Le Thédtre représente un Salon; des des cités, des cabiners.

L PO P P T R

A.CTFEI P]RIENIIEIR

SCENE PREHIERE- .

ROSALIE, CLITANDR E.
ROSALIE. '

M 4 mére vous refuse il et trop vrai , Clitandre,
CLITANDRE,

A ce nouvel obsiacle anrois—je h m'attendre 5

Votre pére, en partant, m'assura’ vatre anain, .

Son ordre et mon amour parlercient-ils en vain ?

ROSALIE

de ne sais, et depnis qu'nn zéle fanatique

De ma mére, en un jour, fit une politigque , -

Ft que, ponr. imiter un tel aveu"lemen(, :

Ma vieille mére, ici, radote 3 Sout. moment §
Je vois, dans la maisen, un certain persmmagc
Qni flatte leurs penchans et cherche lenr sulfrage,
Je dois m'appercevoir que ce triste orateur -
En veut 3 ma fortune, encor plns qnth mop ceeur.

CLITANDRB.

Eh quoi! cet mtngnnt ce contenr de sorpettes
gux vient depuis un mois lire i ici les gazetiag ,
eviendroit mon rlval et mon rival henreux b

"ROSALIE

Mais, ma mére , du moica favorise ces veeux. T
- '
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"GCLITANDRE

Déjh, de ce rival ) jai connu Jes allures _
Cet homme est , m’a 1—on dit , wn chercheur d’avantures ;
Eo vain il veut tcl trancher de I'importaat;

De la cille d"Ainiens il droit habi ant 3 T e & a

Mais ce qni doit encor exctier ma sunprue g e E .
C'esi que cel intrigant , & nos yeux 81 degulsa :
Il cache son vrai nom, :- -

ROSALIE
I,efaltumslnglullrr
CLITANDRE

Il r:.'hange tous les jours , de maison, de quartler ,

Etsitat qu'-n ces livnx nons verrons votre pére,

Il appreudra de uous cel iinportant my lére, | )
cROSALIE = ' 73

Mais, mon pére pourra, peul-étre, I’éclairecir §

Du pays de Germain il va lientot venir.

Voues vez qu'it a dit » t—lolgnrr de -a fille

Potr des iniérits chers a toute Ja tamille,

Un ing*gne {ripon, vonlant ravir les biens ,

Que nows avons Acgmis aux environs I’Amiens;

Osa IE dEl]OIILE’r -~

CLITANDRE.
Et sur quoi , je vousthrie?
ROSALIE.
] Paceusa d'avoir desseri la pa rie.

CLITANDRE.

ROSALIE.

C+ méchant ne 'avoit jamais vu,
Son vérirable vom lui fut méme incennu,
CLITANDRE
Et souns quel vom &-t-iF dénoncé votre pére?
ROSALIE.
Sous celui ‘de Varmon, q.'il tenoit d'une terre,
CLITANDRE- .
Votre ptre, toujours , prés de nons est resté ,
Sans donte il a dejd prouveé la vérilé? -
Poor d:lendre ma cause, il va bientdt paroitrg,
ROSALIE
Mon pire, en sa maison, parut tovjours le maftre.
Meais 1ma b . anjourdhsi , viut régler 4-la-foin
Toos il coppnnns dos poeples el des rois,
Y

Ei comment ?
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Elle veut § 'Etat tirer sun ]l-\hrn-(‘upf- .
Et prétond gnnverner ips cabivels d'Euvope;
D'anrds 4o telselans . je crains, avec rai-on,
Qu’elle ne veuilie aussi gowverner sa nicion, |
CL1ITANDRE.
Non, he _Ie eraiguez pas, |a connais viire e
' .ROSALIE.
Souffrez la politique et ménapez ma mére. -
CLITANDRBRE.

Je pe pourrai jainais.
ROSALIE
' Baigurz donc m’écoutery
Ma mére, en s2 maisan, vient encor diaviter . -
De fem:ues, d ut V'esprit ne vous conviendra guéres o
Et madame Furet et madame Granidres,
Doivens se réunir daus son appartem-nt, -

CLITANDRE,

*

Je ne puis revenir de mon érapnement ; )

Se peut-il gu’a ce point vo-re mérve entratnée 1 .,
BOSALIE

Clitandre, aivsi que vous , J’en dvis étre élonnde,

De.madame Furet 1.1 connu lea talens,

Et c’est & dénnncer quslle passoit son tems,

Cetie feoyne a jouné le plus vil persounage

Dans cex tems malhenrenx de delatenrs o gape §

Tont le mounde. & ses yenx , trahissott son payss

Elle compromettoit ses voisins, ses amis;

Ce venin & ‘el point remplissoit’ sa pensee ;.

€Qu’elle méine 3 son tour e seroit dénoncée.

CLITANDRE.

Ft vous voulez encor qu'on cache sov co.rroux,
Yorsqu'un pareil objet se place a: prés de vous,
Et qn'on voit en ces lieux ces hortibles mégérest

. ROSALIE.
Je plains avtant le ton de madame Grantéres ,
Ces propos indiscrals et ces prétentions-,
Que madame Furel et ces délations,
Aais vous devez, Clilandre, avec plus de sonplesse,
Four mieux la,corriger , supporier sa foiblesse ;
Le retour de mon pire aménera la paix:
Jusques-13 , ménagez nos plus chers intéréts.
TUn reproche trop dur aigrit souvent nos ames.
Lt c'est par la douceur qu'on corrige les fermmes ;
Aux iravers de esprit vons devez pardouner,
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’ CLITANDRE. :
Cet esprit gite tont, On doit le condamner.

Mais , Nicolas s'approche , & paroit en colére.
| S CENE 1L

CLITANDRE, ROSALIE, NICOLAS.

p CL‘_ITANDR‘_E;

Qu'ss-'ru done, Nicolas?
NICOLAS. - |
. Je pe pnis plus me taire,
ELsi ¢a dure encor, Je prentlrai mon congé, .
" ROSALIE
Pourguoi , que t'a-t-on fait , gn'as-tu done 2
NICOULAS
B
o Ce que jai,
Or péut le deviner atsément, AR
T ROQOSALIE
Jeparie
Que ma mére a grondé, v
.NICOLAS,

Sil'on a sa folie

. ROSALIE.
DPlok previent ton chagrin ¥
NICOLAS.
Je vois, de jour ep jour, dépérir mon jardin.
Drpnis que volre mére a la téte trouhlee’, "
Qn’elie parle tovjours de décrets , d"assemblée ,
Teul va fort mal, ° -
:. ROS A LILE.
Mon clier , je parlerai pour tei.
Ma mére ’entendra, *
NICOLAS,
Je ne veux plus, ma foi,
i parler davanjage: elle aime les querelles s
Xlautre jour , nun pen tard , yopportois les nonvelles ;
Et ce n'ioit pas-la, sans doute, un graevd malheuwr.
Dand 1) fabloit Veniendre, elle étoil en foreur §
Si je mettnis fe fon dans sa maison, je page
Que wmpdame Gérard feroit moing de tapage.

Qo sexa mal jci.
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ONE VOIX dans le fond du Thitere
V1A Ye Journal du Soir, par Etienne Feuillans.
Mme G E R A B D mére, dens ls coulisse.
Nicolas, monjournal?.. . '
"NiCoLas.
Tiens, quiest-ce que j'entends,
SCENE IIL |
CLITANDRE, ROSALIE, NICOLAS,
Me: GERARBRD mére
‘M~ GERARD me, vivement.

Comusn‘r + t'est donc en vain gu'aux jouroaux "on a’aboué H
(4 Nicolas. ) e .
Et 101, grand négligent, chaque jour je_,l’nrdonne
D’aller dés le matin me chercher pues papiérs,
Avant que le crieuy les yende en mos Guartiers.
Personne n'a pitié de mes transes cruelles s
Ma voiside , avant moi ;, sait toujours les nouvelles,
< NICOLAS.
Mais , madame, jslioie demasder vos journaux.
Aas o Mme GERABD mdre.
-Quoi'l Pon parle par-tout de nos décrets nouveadx ;
La séance dthier fut trds-intéressaute,
De la savoir par ceeur j'étois impatiente ,
Je voulois , la premiére , en disculer ici,
LA ITETI | J-a..-B'QSALIE‘
Ma mére', épargpez-vous ce pénible souci, ‘
.. M GEBRARD mée
Taisez-vouls , s'il vous plait ; je ne vois que a2 mdrs
Dont V'esprita trauvé 12 moyen de me plaire;
Elle prévient mep goiita;.je Ja yois , tous les jours,
Me prouyer son talent par de vouveaux discours,
(4 Rosalie, ). . c .io.,. . . ...,
'Vous pe savez parler gue des soins d'un méoage,
Ft Clitandre, ni vous, n'aves point 'avantage
Ve connolire des cours les plus profonds’secretsz
Vous ne serez jamais politique.
) . .'...B QS-ALJI E.
',”.-;--uéJamﬂiiq.l;né .
Je sens que je olai pas ssepz desprit, mameres,
 Malt laisaoza tout e%la, pu:flona d’une aawe ‘affaire §
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\ Cemalheur. ux gatcon m. pe. gnml svn, Chagriu ;
Nutre jardiv languit.
C dame GEBABD mére,
. .. Q:.t- me fait son }a‘rdlu'
J'ai d’antres irtéré; dhcultr ma mic,
Je songe 4 notre Eat, & sa dij la matie 4
Aussi, viens—je de la:ra yiv c monsieur Germain ,
Un important parl qoe Je ironve certain,
‘Je page , ¢ ce» *esl paint saos donte une chlmere,
g ou. verra bicniorla paix en Angleterie ,
'Et}au sur Albion plus d’vae uote, eufin.
. : . N1CQ L A 8.
Mais, madame, Albion ne fa’t peivt monjardin,
ROSALIKL, das & Neuolas.
Céde lul, Nicolas , et réspecte sou dge,
; M G ER A RID mére,
[Vn chercher mes journaux, :
B— 0 S .A. L I I: .bas é N.co[g&
. CPde
NICOLA S.

. Soit, mns_]’enrag_c,_
Mre GERARD mére, ¢n coldre,
Ira-t-il, l’msulent -demander nes journgux. . :
N ICOLAS, haussan ls cpaules en .xer: :-ll«m-,
‘Ah ! que la pelitigue a trouble de cerveaux, (1 sors. )
Mmne GERARD mere, en coldre,
Ce garcon cst ivslruit sans doute i me déplaiie,
R.O S'ALILE.
Ne vons emporiez pas, et calmez-vous , ma mére,
Yor papiérs & l'inktant vont vous-étre apportés.
- Mmt . GERARID mire,
Il faut que je vous dlie s eufin, voy véritéds, -

Vous me blimez, je croisy ma petlte ignorante .

Eit voire cher amant tout has, s'impatiente, - o

Tl faudroit, je le vois, pout vous jrasre & fous deax,

‘Vous Parler de I’ hymen et de vus Ien(lres fcnx.

Je ne mne permets paint de vous bl&mer ma mare ; 3

Je sais ce gne l'on ‘doit & votre caractére,

Mais, il est naturel que mon amant et moi

Parlions plutst d’hymeni, que d» dec-et, de lm.

Aun mar:ane, enfio, 1l fnul poyer ses dettes, ]

$i vous B av;ez ) toujours almé que desgmtm, e
: : . - Paugrois-je
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Pourrols-je yons prier’, ma mére ,en ce motnent , “
De presser I'hevreux jour e moy engagement,
Me GERARD mire.

nand je l'entends parler avec antant d'aisavce,
Je regrette quielle ait sa liche indilféreice ; .
Qu'elle ne vewille point, comme sa mére et moi,
Devenir politique; oui , yraimeat, iue md foi,
§i tu veux tons les jours entesdre la lectnre,

Pe mes anciens ]uuruaux s BYARL pen, |e le ;ure-, -

Tu sauras raisonuer de l‘mleret des cours,
E: de Pitt et de Fox b sanras les” dlscours

Voici mousieur Germain , ch blen' qnclle uouve!le 2

s C EEN E IV

- Mes GERARD mére, ROSALIE CLITANBRE;

GERMAIN.
GERMAIN.
MADAME votre fille a du ch,ﬁgriu.
' M’“GEB:ARD mére,

Oua—t-eile?
GERM A. I Ny Bun sir triste,

Elle est trés-inguidte, et jo &ai pu jamais
De son affliction arreter les effess, - ,
Chaque morment , encor , délruit seg-espérances.

M‘“ GERAB.D meére.
Mais que falt-elle donc? T -

GERMAT N, -d*un air affecté,

N - - Ut plai pour les finances.

CLITANDRE
Voild de quol s,aus doute, exercer.son talent.

. & E BMAIN.
Le remdde i pos mavx doit étre vielent ,
Et pour mettre 4 proﬁl. 0o goits et nos usages ,
Elle veut un imp6t sur loua les mariages.’

Mt GERARD mére.

Cet impdr pouvoit étre utile daos mon tems;
Mais ub mari comporie anjourd'hai mille amaus,
J'en veux proposer un-plus itile avx finances,.
Pris, uon sur les .‘h_.ymem , mais sur les inconstances.

_ GERMATIN,.
Ce projet me’ pavoit sublime | en vérité,
Personve ne connoip volre sagacité ;
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it, si je suit jamais conduit au minisiére, -
Vous serez monf adjoint aux bureaux de la guerrs. .
. . ROSALIE, & par.
Ob! lg fourbe ! . e
©ERARDmire.
Vraiment, .
GEBMAI _
Veour'avez e tact fin,
Et vous seriez , sandume , un Ministre malio,
‘Mmt GERARD mére.
Si les femmes pouroient vccuper gnelques places , L
Sur vous , monsieur Germain, je répaudrois mes graces,
Nous pourrions 4 nops -deux_gou:v_ern_er_ toms 1'Htat.
GERMAIN.
Sang deute, . .. ... - 0
e et Mme G E R A R D omére.
Des caquets nous ferions peu d'é1at ,
Pour prévenir les broits qu'wne-fermme hasards ,
Je ferois une loi pour punir la bavarde.
Je ne souffrirois point les indéeerms mtoury ,
Qui font ajustement -des betles db nios jours, .
Ces bras & demi nus, cette étrange frisure
Qui détruit la conleur que Yonpada bature.
: G ERMAJIN.
La femme auroit, sans doute , unadr do dignitd-
En rappelant le gatit ds notre sxtignité ; .
Mais pour guider -le peuple st Roiuverner la tevre,
11 faue avoir des plans de inances , de guerre 3
Il fant en imposer_pas un kuxe yclatant, :
Et donver & des riens I'aix le plus important.
Sur sa table 1bujuurs avoir de gros volumes
Se reufermer enfin pour I*Eta'i{ler' ms'pluldatol o
Clest afusi que 'onvolt , 'premant Patr megistras, -
Niai.er gravement plua d'un homme «l'éxat, )
M= G ER A R'D méres
Il st tovjours malin, S -
GERKMAIN.
Vorrezile s’applique
A juger les ressorts de potre péfitiqoe,
Et do nonbre des ars vous avez profité
Ponr lire dans les-yewx un projet ‘médité, ° :
lue dit-on de la geerre st de noirearnristive?- - -
M=e .G E-R A R D meére.
On dit que uotre escacdwe -attaguera-Ta Suisse,
: . .
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GERMAIN.

Miséricorde! ’ N‘ . L \

M GERARD. .~ 7 7

*  On dit que vainqueur sur leseaux,

Le pays des Grisons a vu moa avieos. =~ 7 T T ]
GERMAIN . N

Mademoiselle et yous, penses-vous que Voo puigse - .. . -

" Accorder saus dasger la paix aw Parmistice?- - AR

ROSALIE

Armistice; ce mo? rend mon esprit confus. _
Ja ne le conprends pas, ' -y

M GERARD,
Ma. foj, ni woi non plus.

GERM AIN & Madame Gérard.,. . v
Mre GERARD trouﬁx'éld-;_l. I,

Te crois....que l'an poursoil... davs Geite circansanas,
Clest que., . celte armistice... el pour moi quand j'y peuse.is

ROSALIE.
GERMAIN. . - . -

: Ce mot désigne le moment .
Oi deunx peuples, en guerre, ont pris 'sngagement T
D’arvéier les combats poar un tenps qulon limite,” )
ROSALIE -
L'armistice ,  mes yeux , aurvit plus de mérite
Si les pevples du innnde, iustraits de lenr boshaug,
Suspendoient pour junais la gueree at sa fureur,

CLITANDRE.

Et vous ?

Expliquez vous,

Ce veea vous fait honneur ma chére Rosali_e‘ P -
Huurewx cefui qui rend la paix a sa patrie, .
Mme GERARD mere, " -4 ¢

Vous v'étes powt asies politique , eutre pous ,-

Pour juger de cela, :
CLITANDRE,
Qui, moi, malame?.

M GERARDN wmire.
: : _ Qoi, vous.
CLITANDRE. :

Sans &rre politique on peut hair 1a ?uerre; _
Clest le plus grand fléan qui désvle la terre.
M# GERARD mere.
Vous ne lisex jemais les wouvelies du jowr, -~ 7~ 7
Et vons voulez Juger! o S B :
z
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) CLIT-A NDRE,
_ "Jtavouerai sans détour, T
Sne,je n'aimerois poiot & compiler }a masse
e ces nombreux journaux que volre zéle amasse 3
J'aime assez 3 savoir les imporians debats :
Que, pour notre intérét disculent les sénats;
Yt mon Amme, madame, est toujours attendrie
‘Au récit des exploits qu’enfasia ma palrie ;
Mais, ce plaisir chez ‘moi o'entraine point dlexcds,
Et si je suis jaloux de I'honneut des Francais,
Jévite les poisons qulun mercemaire .exhale ; .
Je ne m’engage point dans cet affreux dédale,
Lt je vone i jamais le plus profond mépris
Aux jouroalistes vils qui servest des pariis,
"Mmt GERARD mére.
" Tl faut, pour se permettre une telle critique ,
" Jevous I'ai déji dit, éive un pen politique,
Je fais sur cet article une réflexion s
8i- vous voulez mon cher poser lu question
Je m'en wvais discater... S
CLITANDRE, .
Ehy de grice, Madame,
Je connois ma foiblesse et permet qu'on me blime,
Je ne puis m'engager dans de pareils débats;
Mais wyvici vis journaux qu'apporte Nicolas.

S CENE V.

Mme GERARD mére, ROSALIE, CLITANDRE,
GERMAIN, NICOLAS.

NICOLAS, tenant un gros paquet de gageties , ef le jettant par terre.

,-"r'LA le paquer, madame.
Mres GER A RD. mérs, vivement,
' Ou sont donc mes luneltes ®
NICOLAS.
Fles n'ont Jamais étd st lonrides , vis gazettes.
M7 GERARD mere

Je pmart:o:'s t'ei:eud.anl_ avuir dantres journoux,
¥t pai tous les courriers des Prospecius nouveans ,
Mlais je craimddrois vraiiment d'avgmenter ma depense.

N.ICOLAS embarrassi,
Si j'osois vons parier, madame; en con-cience,
Je vous direis, loit nét, gne vons feviez bien mieux

Loth
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De donner cet argent & tous les malheurcux,
Que d’acheter aivsia, ,
M GERARD mére
~ Comment , quelle insolence!
_ "NICOLAS.
Saps doutei, le bon sens vaur bien fieux que la science,
: Mm GERARD mére,
Te tairas-tu bieviot , jardinier de mallieur,
NICOLAS.
Non, nony fe vous dirai ce que jai sur le coeur.. 7
Avant qu'en ¢o logis, monsieur vint 3 pacoitre, '
(4t moptre Germain.)
-'Vnus' ménagigz le bien de notre pauvre maitre;
Les épargnes ici s'augmentoient tous les jours;
Vous donniex quelquefuis et consoliez toujours.
Je vous al vu souveot porter a la sourdine ,
Des bouillons ou du pain & la pauvre voisine ;
Vous pariagies #a peice en ses tristes moments,
Et Iricotiez (es bas pour ses petits evfans;
Mais, vous avez peridu votre bon caraciére,
Des panvres dn guartier vous n'¢res plus la mire ;
Devant mnocosienr Germain , c'ast Nicolas qui dit .
Qu'uu ben cour, ventregnd | vaut mienx qu'un bel esprit.
Mwe GERARD.

Comment ; que diles~vona? insolent que vous étes.
NICOLAS.
Pensez aux mathenroux ot non, pas aux gazettes.
Mme G ERARD wmeére, en colire

Je te ferai donper dés ce soir ron congé,
NICOLAS, s'evadaarn

J’at parlé, mainfenant mon coenr est soulajé, ( Hsort.)
Mrm GERARID mér,

1l faat de ma maison gue cet insolent sorte.

: ROSALIE

C’est pour votre intérét qne son zéle I'esnporte.

Mr: GER ARD mére,
Mhiis, voyez a quel paint il trouble mon vepos,
J’eubl e, en vons parlant de live mes journanx;
Je brite, cependant, dapprendre les pouvelles,
D)es partis divisés je veux voir les querelles,
T pour lire & notre aise €t clisculer en paix ,
Baus cel antre salon passons louvs deux.
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¢cERMALIN '

; - Jea vais,
S vows voules permettre, aimable. Rasalie,
- Wous lire ce Journal,
CLITANDRE, &par
Jeo quirte la partie. © 0 (lhsare )y
GERMAIN, dksent avec emphdse.

Séanee du,, ., .. . -
" ROSALTIE
. Ma mére approche de ces lieux,
Yot & props¥ pour rompre uir entretien Ficheux. _

SCENE VL
B~ GERARD mire, ROSALIE , GERMAIN, Mo GERARD,
Mc GER AR D, teoesun papier & la main.

Ll:s fripons sun aguets w’étent lea ‘espérances ,
Je pe ferai jamais we bon plan de fizances.

GERMAIN.
Avant gue vorre esprit énibrasse un tel projet,
Le sort de Ro-alie. est le prémier ohbjet )
Xni doit se faire entendre 3 Pesprit d*une mére,
sow dge, 'hywen aura de quoi lui plaire,

Mrme GER A B D & Rosalie.
Jo juge en ta favenr'déjs la question,
Je Yeux te marier. c'est mbn opinion, '
Mais, pour te sendse heureusoil favt ; ma chive fille,
Te choisir un épovx , digue de Ia Famille, _ :
Qui nous fasse espérer par ses vastes talens
De s'élever, uu jour, & dos emplois brillants,

 ROSALIE
Astendons pour 'ce']ﬂl_ le retour de mon pére.

M= G E R A R D wmére, avac importance, bas & Rosalic.

Cet homme peut up joour avoir un caractére

Par des partis pnissans il parcl: &ire étayé,

Et dans quelque ambaseade il peut étre smployd;
Quelle gloire poor vous, si vopse dpowx, a fills,
Par ynelque emplol fmnewn ilivsirent sa fanitle
Nas voistas confinilus diroient avee dépit ,

B wnademe € arard admirez donc 'ecprit

Eile o, des suticasuers, toufondu la malice, -
Eu sa fiille, 4 prisent 4 eob wae ambassadrice.



. COMEDIE 5
GEAMAILIN

PR

guelquo woit le haut poste oi jo wenills. moner,
il

uel piicisire, A ses yeux, osera résisterl
' M‘“-G‘S‘RLED. iﬂuﬂu
Vour l'enhndu .
¥ GERARD . eubre - I
Conwigns ,mn chere Roulw,
Que ton ‘monsieur Clitandre st bn mince génie.
B. 08 ALTE
Commes veus le juges. . - o SRR
Mme GE RARD mire
~Ha' est pdint en Taveur,
J)u plue pdm- .enplmn # w'a.pas eu Phenuour,
ROSALIE.
Clitandye ws Jmnur dmieé las grimaces
Qui conduisent un hompe aux danporlantds yhm-
Sou destin plus tranquille anra moms Yenmicpx ,
Je I'eq estime plpa et je l'ep akme migug. .

Mt GERARD.. - - o (-

Cest sur los .digmitéa.que le bophaur wafoude.
Ma flle, voms g vez figyrer dang e monde.
. GERMA]IN.
0 d’mengedhwm, wimakde rejettond <0 L
Laisses-moi soutenir, Véglats, do. yorxe mam S
Ev daignez ‘m’sccarder, pour ¢ gr,aud caragiéne,
Et le cour de ld filie gk T panx de 1a mere.
) Mme GER AR D ndrg,
Voire hymen se fora puivgue je D'si vonlu.
H"‘ GERARD.
Ne craiguoes riea, Garmam,.nous l'a.mns résolu.
‘G ERMAIN &Rosalie,
Cederez-touo an veg p'yne sme transzvrue?
RO S ALI E Ffaisant Iz mmncc d’am afr mogusyse
La reaoluuan..nalputritre adopiée.
NICOLAS
M.u'hme ou vous apporie ‘aue lettre d*A wiens.
: { 1 donne la dettre & sort,)
M"‘ GEBARD &
» Amiens, tronte janviev » Todjours des mots anciens}
T M= G E RARD SRATR,
A cet oubli ]ama.u ma plume ne saxpose;
Et le treaty jaavier ‘fait Jo dix. ‘pluviese.

PR
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‘G ERARD I

« Le gouvermgu'n:, toufours juste, ‘a réconnit. Ies fnoEfﬁ dg mon
» dénanciateur; un mandat darrét « éé lancd contre lii ; il ‘sera’
% poursuivi. Je vous embrassg tous s GuERadD bE Vanon.
. G E RM.A.IN aparr.
Je craigoois ce retour.
Mre GERAR D. a Germain,
{.d Rosalie)) Demenrez en Tepos.
Vevez faire avee ncus lecture des jusrnanx ;
Vous verrez que je sais saisir un caracidre:.
- RROSALIR =
,Ah'repetu plutét la letire de mon. piye.
M~ GERAR D.. isantils pournal, ;
Jls commencent Pattague aivsi que je I'nd dif.

M=c GERARTD mire, zmmu,;am,
Ce discours;est fort bon, il péiille desprit. :
M GERARD "Nane,

Germain , javois prévu ceile trlite eldbuscade, G e
- L’¢lecieur prend les eaur.

M™ G E R AR D ‘mére “lisane,’
: Lo grand turc'est malade.
‘ (Elles sorterie.)

NICOLA S ’ :ad, contrefmivant wadame G:mrd. '
Le grand turc est malade! ah'! quel d‘sordl'e aﬂ‘renx ’,
De {2 santé d’um turc on parle dalis cegl l!eux, B S
Et de ]epcmx abaent on ne son ¢:ghera.” e s s s
Mais madame Furet et madame Grantdistre
Duoivent de notre état décider le daum,
Ou les attend je crois au cercle féminin §
Te ces damies bienlbt oo verra les querelles 5

Hélas! nous entendrons des drateuts fm‘xﬂ‘iu. RS
Cuelgu'un vieot.

R SCENE: ’VH_

LA
o

NICOL‘AS M'“ FURE 'I'. ESTON
Mre FURET. (0. ot oo

{7 :E.Tm-vous de la maison? .
NICOLAS._
C Jlensuly

I

P P S A

=
(™)
[

P

Ie ;arduner y medame,

Mre FURET, en colére, ' r.f;'

" Heim?., comiment as-tu du?

NICOLAS.



cvi i COMEDIE @ 2075 iy
NICOLAC .

Mes FURET IR JER I
Mon ami, je ne suis point madame: . - &
NICOL A S '
Pardon ; je vous ai pris vraiment pour une fémme, i - L
. M- FURET '~ v

. .. NICOLAS. o
"Eh bien, comment faut-il dotie veus: nommer?
"M~ FURET. .
Ah, gue ¢site demande &' de quoi m'animers T
Apprenez, &'l vous platt, qu’il: vous en ressouvienne s
Que l'on doit me. donucr le oo, de citoyeunt, .0 .- ...
CNIGCOLAS i v o

Je m'en reuouvnendra! 3. mieis ql.le veut cellesci?

V 111 - ey g
7 SCENE VIIL

NICOLAS, Mme FURE'.I‘ Mm GRANTLBES P merv::ﬂeuu.
M,msenAN:rEnEs ‘

MON cher garcon, ta: nmtress.c est lct? R
Elle m'attend , jo crois.

NI CO LA& dpm, en riant,
: : Heim quellcs maniéres! -
- TN e GRA;'NTER'ES."
‘Annonce , b ‘ami, iniddameé de Granteres, '
Et dis anssi, woen cher, que c’est avec douleur
Que j'arrive al tard ma parb!c d’honitevr.
o N C OLAS., |

Je pe pourrai jamais retenir ce lavgage ;
Maioe je vais, sans facon, remplir voire message ’
Annouacer bonbetment la citeyenne . . .
Mme GRANTLRLS S
: Now. . "
Je oe souffrirai point’ qn ‘on me donne te noin,
Appeliez-moi MADAME et pon pas CITOYENNEZ.

NICOLAS, :

Oh ¢a, si vous voules que je me ressoutieane-
De vos commissions , mettez-vous donc d’accords -

M GRANTERES.

J'al sans domtexaison, ' °

Madame. veel e

Saos doute.

-

[N
P
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M= FURET
Et mei, j& v'ai pas tort. -
Dans mes droits respectifs, je veux qu'on me maintienne ,
E: qu'en e doiie ici le pam: de citoyeone.
M GRANTERES.

Et moi qui veux tbujours aoutemr le bon 1on,
Je'ne stmffrlrm point gu'en .me donne ce nom.

M~ ¥ URET.
Et moi, sans craindre lcl que persorne ne blime ,
Je be soufivirai point gu'on.m’eppelle .madane, .
. Mre GRANTERES.
Ab! ﬁdonc, quelle harreur ,:-et quel - ifdigoe avet.
-~ Mme  PURIE- P, -
Je vous connoisseis -bien y 6t je: ' étbiae -
Qus voms a)'ez ici cette iudigne faiblesee.
:uMre 6 RANTERES.

Le ben air vous dep]ah et le boo ton vous blesse,

‘iMme FHERET
Je n'ai pomt comme Yous servi Jes émigrés,
Et Y'on ne w'd point vu couiir 19 cdmiicds 5
Belle sollicitense & la perrugue blgnde.

M GRANTEKRES:
T1 est bien nathrel -que tetis deme fronde
Les services rendus & des jiofortunéa,
: -Mee B U RET.
Qo counoh le mour des aaitie.que vouq prevez;
Le cozur 0’a point de -part 4 loutes vos: ml:nﬁues,
C’est au riche touvjours clue "ous vendnz vos ngueﬁ.
Ah! je vous connoin hiea!
Mme GRANTERE$
VRUs, CORLGis auss} s
Et je puis dévoiler vos fntri \les itl. )
N'avez-vous pas €1 de ces fernnes clques. R RN
Que les huisstets chassatent des tribunes pnblit]hés?
Le jour ou Von ferma le club des jacobivs
Vous eéliez au milieu des oratenrs misties ;
Et T'on ajoute encor que parmi tant d’allarmes,
Un jeuve homme brutal ogratigaa. voe ‘charmes. . -

Mee FURET

Intrigante,
M'“ GRAN‘TERES. o

Fune, . e :

NICOL A S
Eh, Thesdained, ‘fout doug;
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COMEDIE.. R 41 ]
Pour un agtre mament gardez voidre courrdux i
De uwes commissions squffrez gue je m'acquitte;
Parlons de vous enfim et de yotee yisite, - . -~ -

Voyons ; & ma mallresse il faut vous aanomeer, = . A
- Et ‘pour né point encore toutes denx vous blesser, o
Et .dans le méme instant veun retidre mécontentes ; .
Je parlerai potir vous deux langues différentds ! Tl
Si je m'en ressouviens, vous we prélevdez point ' T ..,
Qulon vous pomme madame, - e
‘Mw FURET. . .. 1
o . Qui vraiment sur cp: peiot By
JYinsisterai toujours.

M GRANTERES.
_ Qu'il vous en ressouvienme; ... |
Ne me redommez pas ce wom de ciloyenne, 7 |
N LC10 L Ai 8, iremiquement
JYe commence & savoir comment il fant parler,
Et = vos ntnfie choisis je vais vous appelfery "= . E R
Je v'apréhende plus A présent gqu'op me blime,
( & madame Graseres. '} {3 madame Faver.) 0 7
Voila Ja citoyenne , et woici la madame. _
Je me trompe, cxeusez ; .du diakle soit des moms?t
(a mad;:r_nelﬂuzfr._l . (& madame C_.t"mtgre.s-)_| ..
Vous n'éies pq_i‘n_h"n_la' ame, et vous... | . -
" Mre FURET, encoldre, o
e Paix. .. .- - -
- M GRANTERES: R
L T Fiplseops,
WICOYLAS, fusan scnblant d’avoir de Uhumeur.
Oui, {'ai beau ma broviller :la langue et la.oervelle, -
Je o'apprend, point les wots de-leur langue.nouvells. -
Mee G RANTERES -
11 nous raille, je crois. R
Finistons ces débats ;
Auprés de ta-mgitresss, -§llons conduits- mes pas. 1 ~
’ M GRANTERES.,
Je me plaindrai de.vous ,'mon sini, je vous jurc.
NICOLAS.
Madame, des journaux fait d préseat leciure,
Entrez daws ce galon, vous ponvez en jouir.
M»e G RANTERES,; stlunt auselin.
Des journaux . quelie horreur ! . s
2
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Me=s F.U R E.T, allant aussi au satori: -
cors ~ i "Des-journaux , quel plaisir !
NICOLXS leconvefaisant, |
Quelle horrenr? quel plaisir! ees deux femmes sous folles.
Que de préteplions , que de soties paroles!. ., P
Ah! que dirh mon meitre en retrouvant chez lui . -
Le désurdie , l‘aigrgur, le chagrip et I'enoui,
Ovi, la femme esiimable et vraiment nécessaire ,.
C’est -une honne épounse , .une sensihle mére ,
Qui, pour mieux bous prouver fes ‘soins et ses amours,
Nous fait debeaux garcons et hon de sots discours,

ot

2t .. Fin dv prenifer”acte.

SCENE PREMIERE.
‘... GERABD, Seuh. . .

. Q‘UEL ]ﬁaiﬂr"d'e" rentrer an sein de sa famille !
D’embrasser son ¢pouse” et son fils, et sa fille,
De revoir le ja¥din par soi méme planté,

Et de jouir, enfing de la tranquillité.

Téprouve en arsivant um plaisir véritable;
$.hahbituds a pour Phomme un charme inexprimahle’,
Ei je vais, désormais, dans un parfait repos,
Xoeiter lea ‘discotira des fripons et des mots,

Mais, d'od. vient qu'en ces lieux personue ne ee monire
On m'atend , on devroit venir a ma reacomre ,
Jlespérois , je ['avave, un autre zmpressement,
Mais, Clitandse paroit.

SCENE IL
GLITANDRE, GERARD,
- GLITANDRE.:

' Jz vous cherchois,
GERARD.
: Camment }
: -CLITANDRBRE.
J'al courru guy vos pas, sachant votre arrivée;



. COMEDIE
GERABRD.
Ton amitié, mon cher, m’§toit assez prouvde,

Mais, Je 1€ sais bon gré de ce neuvel dgard,
J’ai {ait un bon voyage. - -

CLITANDRE.

Ah! je prends grande part L.

. GERARD,
JT'ai gagné mon procés, mais, il faut te le dire,
Les mechants ont toujours le secret de uous ouire,
Et les prucés gagnés sont encore chagrinanis.
Au resle, commment va toul v monde céans 7

CLITANDRE. °
" Ce v'est pas la saplé qui manque ici sans doute,
GERARD.
Parlea doncy gue faut-il encor que je redonte,
CLITANDRE,
De quel wil voyez-vous, parles moi sans djtour,
Les femmes qui voudroieat gouverner 4 leur tour,
Eu qui, grace aux erfreues dont notre siécle abonde,
Des allpires . du temps Ltiguent tows le monde?
GERARD,
De grace explique toi? - '
Q@LITANDRE.
Répondes—moi d'abord;
Vous pensez, comme moai, que ces femmes ont tort?
_ GERARD.
Saps doste, et 3j ¢e mal prenocit & ma famille,
8i je voyois jainais mon épouse et ma-fille
Négliger leur devoir, l¢ soio de leur maison, .
Pour se livrer sanp craivte 3 cette déraison ,
Loin d’elles avssitdt jireis finir ma vie, -
Clitandre, tu le sais, je chérie ma patrie,
Mais, contre }es abus j'agis avec éclat,
Et je yeux que chacun vive dans son état.
' CLITANDRE
Voltre mére, montteur, vaut étre politique,
De jour ea jour , aussi:, voire épowse e'applique
A prouver que son:sexe est fait pour gouverner,
- " GERARD,
Pour gouverner, dis-tu?
CLITANDRE. "
* Ce qu'on doit condamner,
Cest que sous le stanteau d'une telle folie,
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On introduit chez vous certzine compagnie ,

Qui pent de vor amis vous priver, saps_pelour.,

‘Bt pourroit bien aussi vons compromstire un jour.

+ "GER ARD.
ELITTANDRE .~

Eeontez-moi , dans un moment, peut—etre,
Toute cette assemblée , -en' cen lieux , va paroilre,
"G ERARD
Qu'elle se garde bien de a’%flvir devant met,
Je suis trop en volive ot je vais sur mafoi,
De Iz bowne facon dissondre 1’apsemblée. .

GERARD:
.. Puls—je voir ma famille frondiéa
Par les excés honteux & gette wanid, @ -
AR woila le malbenr que j'ai tant redounté;
Nous allons voir bean jen. R
- CGLITANDRE.

. An moins daignes m'entendre
GERARD. ., . * .
. Non,:pov, tu nesaks pps, Clin
Les exemples ficheux que jai vu chague jour,

Eh quoi, pour wivre en paix je presss mon retow ,
J'échappe avec plaisir awnx affaires puliliques, '
Et y’entendrois chez meoi ees nonveaux politiques ,
Mon épounse , i mes 'yeux , fevont le wmagistrat, = - °
Et me fatigveront dns .aflstres d'état, '
Ah! mon ami, .cowbien la femme eit- eriminelle, -
Torsqu’elle peur gquitier ;e Jdoucemr narupelle,”
Peur elle concevoir la sote: vemitd, = | '
Dreionlfer de son cpaur la seustbilité, . . ¢
I'e manquer & son sexe en Jdégradant le. ndtre,
EL n’avoir la vertn wi de {Tlun, oi de 1autre.
' CLITANDRKE
Ah! ne ecomparez paint cos voes odienx,
Au travers du sermont aqut déscle ces lisux,
Voure fille, dfaileurs ; modeste er reservée:
De cet affrenx poisen ne g'est pojut ahreuvée
Ylle sait & sa more, oppsser la dowoewr,
Et sans la partager gxcuser som errenr.

... GERARD.
J aprouve , mon ami, el beurkux caraciére,

Qu’entends—je.

F N

Calmez vons..

Et la doueeur. '.'... .-
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Une fille, jamais ne doit blimer sa mare.
CLITANDRE.
Mais, ea mére , monsieur, ne e'assimile pas.,
Aux femmes Jdonl ici vous hlimes les éclats,
Certain avautuerier, que depuis voire absence
- Qo voit toujoure prés delle, entretient su démence,
Si son espril est faux, soa comr est toujours bou.
GERARD. '
Je vais rvendre dans peu la paix & ina waiscen,
Le bon ordre toujonrs dépend de Pweil do matie,
. CLITANDRE. -
Oui, vous avez raison.. ' :
" GERARD.
- -Jo lgor ferai commottre
Que si tant de maris 4 -leur jomg condatnnés,
Se laisseut sottement condaire par le wez, =
Je ne suis point -d'awis de saivhe ce modele.
CLITANDRNRE.
8i je puis vous aider, fiez vouis & mon zele.
' CGERARD
J’y compte, mon -ami, B
CLITANPRE
Pour fuger encor mienx ..,
Mais, votre aimable fille approche de ces lieux,

SCENE IIL

GERARD, ROSALIE, CLITANDRE,

GEAARD, coun embrasser sa Sfille.

En bou jour mom enfant. ' :
ROSALTE, accourant
: Que je suis satisfaite
De vous revoip. :
G E R AR D, Pembrassant une seconde fois]
Mea fille.
« ROSALTIE. A
" Eh, combien je regrette
D’aveir appris si tard votre retour heureux ! )
Depuis une heure, au woins, vous étes en ces lieuxs
(@ Clitarsdre.) —~ _ _ :
Clitandre, c'est’ de veus que j'auyeis du 'appreadre;

e

.ond

23
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(2 Gérard. ) ]

Si vons saviez combien Jétois lasse J'attendre,

Combien Je desirois avoir auprés de moi

Mon pdre, mon ami, -
GERARD.
Chere enfant, je. te croi,

. ROSALIE,

Oublice avec nous le tracas des allaires.

GERAPRD .

Tout ce bruit, il est vrai, ne me convenoit guered
Mais, rien de ce travail s'a pu me dégeger.

ROSALIE.

Eh bien, mon pére, il fant vous en dédomager,

Il faut de votre esprit barnir I'inquiétude,

Et reprendre avec nous votre douce habitude,

Vous aimex, je ls sais, & soigoer le jardin

A cultiver lea fleurs, eh bien, chaque matin N
Nons pourrons vons aider aux soins du jardinage,

Et vous avrez Vessai de notre apprentissage.

GERARD.S
Tu t'occupe toujours du seio de mon booheur.
ROSALIE

Saos doute, ce projet flatte le plus mon ceeur ;

Depuia votre 'départ je m’occupois sans cense ,

Des moyens de charmer un jour, voure vieillesse ,

Quand Clitandre sera devenn mou épous, .

( Je lui dosne ce vom puisqulil J¢ tient de vous )
Disois-je, nous vivrona sous les yeox de mon pére.
Le ciel m’accordera lo bonheur d'étre ‘mére § o
Eh, qu'il me sera doux d’apprendre A .mes enfanits
A calmer vos soucis par des soins caressants;

De lenr tendre amitié, je vois votre ame émne, -
Et vous rajeunirez 4 leur aimable vue.

CLITANDRE.

Buand up pére a pressé ses enfans dans ses bras; i .
u chemio de la vie il ne s’appercoit pas.

GERARD.
J'oublie en vous voyant ma trop juste colere,
Tu me consolera des erreurs de ta meére,
Ma fille, - o , :
. ROSALIE.

Msis, s mére 2 lovjouts en bon coours -
Auprés d'elle employez des moyens de douceur, =~/
Sou caractére et foible et gouesprit timide, -

Elle s besoin, ++.. GERARD.

[
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GERARD, Jurement, :
D'un maitre
B. 0 S A L TE.
' Ah! mon pere d'un gmde.
GERARD.

On vient ici, je veux les entendre en secret;
Laisse moi, cachons nous au foud du l‘.‘ablnet

( Rosalie sore.} - { Iis se cachent tous tf:;:x.)
SCENE 1V,

Mme FURET, Mmt GRANTERES, Mme GERARD mare,
M=c GERARD, GERMAIN.

M=¢ GER AR D, cenansun journal &la main,

MADAMI., lisez-vous ee peuveau journaliste?
: M GRANTERES,
Il est trop demagogue
Msc FURET.
' Il est trop royaliste.
Mre GERARD.,
Non, lorsqu'a des partis on les croit Iaéharnés,
Ces messieurs n'ont gn'un but; Pargent des abonnés.
M~ GERARD wmére.
L'homme pent-il avoir cette indigne foiblesse.
Mre GER AR D.
Largent peut-il , aivsi, faire gémir la presse?
GERMAIN donnant P Ami des Loiz & madame’Gerard.
Voiei 'Ami des loix.
Mree GER AR D.
il towne an premier vent.
GERMAIN ¢ madame Grarzrere:
Le journal d’Arlequis.
*Mr GRANTERES.
: I} est gilles souvent.
GERMAIN, amaiane Gerard.
L: Décade ; on la dit un pen philesophique.
M= GERARD.
QOui, je pe connois pas de meilleur narcotique.

GERMAIN,
Te Posiillon y du moins, par«lout est bien cité.

D
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o M GRANTERES.
Ce postillon, dit-on, est-souvent mal mouté,
GERMAIN 4 madame Furer,

Celui du goir 2
: M~ FURET.
Est nul.

GERMAIN.

Et le journal des Dames?
M= GERARD, ave dédain,

C- ne sont que chansons et sottes épigrammes,
Ce pelit védacteur a donc imagiue
Qu'd des chilfons mon sexe étoit abandonné ,
A-i-on jamnis passé, faisant une gazette,
ey secrets de Pérat aux secrets de 1oidette 5
Il nous parle de mode, ah guel origival!
Aux mains d'une ecoliére on uetira sou jonrnal
A quoi boo, ces papiers et ces feuilies volantes,
: (Ele prend Ie Moniteur des mains de Germain. )

J'aimne, du moniteur, les pages importavles. '
' ( Toutes Ies femmes s’approckent pour lire Je Moniteur.)
Mais pour en revenir 4 nolre quesiion
Je ne vous cache point que inon opinion
Fut toujours de rester dans les justes limites
Que les Alpes, le Rhin, 3 la Frauce ont prescrites,
Y pour mienx m'enpaper dans ces nouveaux débats,
Je vais developper.... La carte, Nicolas?

~ (DNicolas parodt, hausse lcs épaules et sort.)

"G ERARDD.

Mrme- GERARD mre y contente,
Vous avez, ma fille, la parocle.
Mre FURET,

GERMAIN.

GERARD.

Grands dienx , ma chére épouse est follel
Mrme P URET, 2 madime Granteges.
~ Est-ce & woi, s'il vous plait, que s'adresse ces mots £

. Mre GRANTERE-S.
Qui peul lenir ici de semblables propos

NICOLA'S, opportant la carte. :
Voici' la carte. :

Lsa carte!

Paiz.

Silence.

GERMAIN,
Taix. . : :

P .
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M=t GE R A R D, marquint un endroit sur la cgree,
Vous voyez nos frontiéres.
Voild les divers prints de nos lignes pramiéres,
Tous mes corduns de troups auroicnt deneuré i,

Mrme ¥ U R ET, isdijuart un autre endroit sur la carte.
Et j\'auruis fait retraite & Vendroft gne veild. _
Mre GERATRD. .
"Ah! vous seriez, madame, un fort bon militaire,
Et voma ferrez relraite au fond de la rivicie,
Mre FURET.
La rividre, comwent ?
] Mrwe GERARD.
. ' Le fait est 1rés certaing,
Le point que voms marquea , niadame, ¢'+st [¢ Rhim
Mme GERARD mére,
Vous ue savea dave pas varre géographie ?
. M GRANTERES,
Ce qu’on n’apprit jamais aisiment on J'oublie.
M= FURET.
Quoi, vous ogez encor,
M~ GEORARD.
. Laissons tous leurs projets,
Madame, et traitons de plus hardis sujets,
Je veus avalyser J'esprit de homme en Franes,
. G ERMAIN.
Au vitre, e vondrots deuner la préférence,
Et proaver que l"étai serait plus fuortuné,
8i par ce sexe aimable il érait gouvernd.,
' Mre GEHRARD mére.
Vous aves la parole, -
GERMATIN.
Une [emune est charmange,
Tonr-a tour, foible, douck, adruite, tncinnante ;
Rien v'échappe 2 ses traits, c'ust envain gue nos loix
Out voulu lui ravir ces légitines droits,
Tout cide 4 la beauté: s1, d’un vaste ménage
Chague gouvernement nons présente {’imnaze,
Et qu'ane femme sache avec art 'ordonger,
Mieux qu'un homine dés lors elle doit gouvernerg
Elles ont en amonr de ces ruses uniques , .
velles peuvent porter aux affaives publiqu:s
Et Je-ld, je conclus que valre amour, vis t0ins,
Sount nos premiers plaisirs et nos premters hesoins, -
Qu’envain, la vanité vous commavde et v.u: brave,
' D .
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Ei que lhomme est formé pour éire votre esclave,
Touvres LEs FEMMES.
Pour dtre potre esclave, ah! le joli discours,
M GERARD.
Cest ainsi que sur nous il #exprime tonjours,
Mme G E R AR D mére, vivement,

Bans doute, verroit-on seus le réane des femn*es
Zies grands emplou remplis par du petites ames?

Mt GERARD.
Nerroit-on pour des mote les Francais désunis ;
Les puissans excusés et lrs toibles pnnls?
Mme FURET.
Nos loix aavent frapyer sur quelgues misérables;
Mais son glaive jamais n’arteint les grands coupables.
M™ GRANTLERES,
Verroit-on des lagrais faire les financiers
Et du pauvre orphelin partager les dewsers?
Mme GERARD.
Notre sexe, toujours, fait § {"éconnomie
Ne dissiperait potat argeat de la patrie,
Mre G ER ARD mére
Tivs valets sams eeprit dus fripons sans talents
Ne Parwendruleut jamais & des emnplois brillans.
M TURET.
Des conspirations avec art combinées
Pour quelgnes factieux ne seroient point mendes,

Mm»e G RANT'ERES_.
Si nous tenions jamais les rénos de I'érae,
Le jeune homme charmant ne servit plus soldat,
M GERARD
Verroit-on le caquet des fermm:s médisantes
Yéchirer les agents des places importantes?
Mm™ G E R A R D mére.
De graves magistrats promener sons le liras
D indécentes by autes que I'on ne connoit pas?
S Mme F URET.
Ces importants d’un jour, doot 1onte la richesse
Su forme et se détrait par la hausse on Ja baisse ?
Mre GRANTERES.
Le fr!pon opulent , le rentier mal payé,
Le valet dans uo char et I'honnéte huinne & picd ¢
Mm G ERARD.
D'antres nobles singer lau de lautique casic?



COMEDTIE
Mre GE R AR D nuére,
Des mécontens se plaindre en affichant le fasie®
Mme FURET
Le clinguant protégs, le mérize avii?
M~ GRANTERES,
La sotiize {étée et les arts dans Ionbli? .
Mrme G ERARD. . '
Nous ferions pour la puix des veenx prompts et sincdres.
Mre G ER AR D mere.
Nous sauverions vios fils , nos éponx et nos peres
: Mme FURET.
Nos ‘braves défenseurs ne manquervient de rien.
M GRANTERES.
Nos loix aux opprimés offrivoient un soutiea.
" Mmwe GERARD.
Nous n'inventerions point des mots indéchiffrgples,
Mrme GERABRTD uwegre.
En pardonnant I'errenr, nous serions éqn:i‘-a&‘
. M FURET.
Aux hommes prononiés je donnerois ma vnix.
Mre GRANTIERKES,
Nous ne dormirions point en discutact les loix,
Tovres LES FEMMmMES FNSEMEBLE.
Nouns immolerions tout au bonhenur de la France, ’
Er ne ferions jamais des leix de circonsiance,
Mwe FURET, ¢ muiame Granceres.
" Mais de ton]nm{ parler vous avez la fureury
Je v'ai pu dire vo mo:,
: Mre GRANTERES.
. Jéconte avec douceor
Depnis une heure, an moins, ce que dit cete femme.
Ce mépris et ce ton conviennent pen, wnadame.
Mme G.E R A R D, imitantie cri d’un huissier.
Silence!
Mme FU R ET.
On vous connoit , et mous povvons, je crois
Comine vous, en ces lieux, élever notre wvoix ;
Si dans quelques burcaux vous avez uue aflaire,
Cetie dame sera voire inlermédiaire.
Bientot de vos projets elle-va s'oceuper !
L le en dresse un rapport dans un charmant sonper,
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Flus d'un sollicitevr lui doit ses espérances;
Elle feroit placer un danserr aux finances.

Mre GRANTERES.
Mais je ne puis cacher que J'ai dans ce woment
Un ascendunt marqué prés du gouvernemeut,
Et je vous servirar, '
: Mre FURET.

» Tour ‘gouw.rner le monde

Rien v’est plus importan: gu’wne perruque blunde,
Avee ceb air coguet et ee ton miellenx ,
Elle offre & tous venants son zéle officienx . ' _
Plus d’on fripon se méle A ce désordre exirdma,
Et V'on vend la favenr quon achela soi méume,
Les féres , lea repas ont une illusion . '
Que ménage, toujours, l'adroite ambition;
Ainsi 'on obtieot tout par argest ou par brigue,
Er ce sigcle est wraiment le sidcle de lintrigus,

M~ GRANTERES.
Madame , avec raflon critique Vheureux temps
Ou les Francais, egfin, redeviennent galants
Tt paroissent cédgr 4 Vempire des dames,
Mais Porsqu'a -des carons on atteloit . des femmesy
Qne , wouvertes de boue et de sang et de vin
On les voyoit coufrir un décret 3 la main;
Que des l{emmes mélés an rang de ces furieg
Déguisoient des forfaits par des crialleries.
Que ces femmes, enfio, peuplokat vos tribupaux
Kt disputoieot Ia place ou frappoient nos bourreanx ,

-

Et qu'avec leurs sabola ces messazeres civiques

Démolissoiznt les bancs des tribuses publiques,
Mre F URET, encolire
Quel étrange propos.
Mre GERARD mere.
Madame , calmez-vous.
Mre GRANTERES, encobre,
Cominent avez vous pu recevoir parmi nous,
La femme qui portoit le honnet et la pique,
La tricotense, enfin, d'opinion publique,
G ERARD, hors de lui, sortant du cabines,
La tricoteuse ! .

CLITANDRE.

,Paixo
GERARD,
~ Clitandre , laissez moi,
Je vais..... - :



COMEDIE 3r
M~ GERARD mnére, ' '
- Quel bruit entends-je? et qu'est—ce que je voil
GERARD, .
Clest voire fils, ma, mire, et votre éponx , madame ;
Vous venez de m'spprendre & quel peint une femme
‘égare. . . '
e M= GERARD mére, erian.
Tu v’as pas Ja parole. .
GERARD,
. Cowmnment ?
Vous voulez empécher que mon ressentiment, . . .
Me¢ GERARD uire,
Tu n'as pas 1a parale,
GER ARD.
. El! de grace, ma mére,
Ayez plus de raisan , craignez que ma colére,.,,.
M GERARBRD mére.
Respecte Vassermblée et calme tes eaprits,
Et je taccorderai la parole, mon fils.

. - CLITANDRE \
Calmes vous,
GERAPRD.

Je verrais ces femnmes criminelles
Des vices de mon siécle exécrables modéles s
A ce sexe, surtout, je ne pnis pardonher
Tue errewr, que, tonjours, on in'a vo condamner ;
Si le jacobio mile est d'espice cruelle!
Jugez ce que doit étre le jacobin femelle!..,..
( d@ madame Granteres.)

Madame ," je reuds grace au pouvoir de vos yeux,

La justice 4 ses drofts qui valeut eocor mieux,
L’homme _en place qui céde aux charmes d’une fomme,
Qui trahit Pinérét dn pauvre qui réclame,

Est un fripon qu'en peut supporter un Inement,

Mais, qui n’échape point & sou ressentiment,

Mre GERARD mére.
Ce n'est pas lia, mon fils, la question.
- GERARD, avec humeur.

Eh! ma mére,
Je ne pourrai jamais soufrir le caraciére
De ces vils intrigants triomphants adjourd’hui ;
Celui qui saws remords mandie un tel appui , _ -
Et qui dans les bureaux peut intriguer des belles,
Est un liche, & mes yecux, plus wéprisable qu'elies.

2
»
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{a Gernmion)
Pour vons, monsikar, daignez recevoir mes adienx ;
On ne parlera ploe poirtigoe en ces lienx,
M tem: ue , s ringis , va s montrer plua sage,
Elle c'occupera de ok, de sn ene e,
M G ERAKRD meére,
Ponrqlmi de nos pleisirs tnterrmnpre t- cours
Jallois sur le diveree engamner.un discours,

. GXRARD.
Sur le divorce !
: M G ERARD mére
Eh ouvi.
GERARD. .

Grands dieux , gu’alliez vous dire?
Ma mire, excusez mot, vous &ies en dellre.

Me: G ERARD mére.

Ah! platdt! excusez ton fils, en ce moment; .
Mesilames , sulvez noi duns men apparienient
‘Malgré Iui nous allotis achever uos séances;

Mre GER AR D i
Nous allons discuter sur mon plan de.finances.
Mme GERARD mére
Mais aprés vons, ma fille, il est essentiel
D¢ me laisser parier de 'impot sur le sel. A Elles sortent.)
G ERARD, reenant sa frmme. ‘
Demeurez y ¢t soullrez qulaves vous je mlexplique,
D’oit vient gqu'en ma maison on parle politique ¥-
Que veulent ¢e Germain , tes femmes dont le ton, ...
) M— GERAZERD '
Clitandre , apparemment ne le trouve pas bon.
- ’ GERARD.,
Fourquoi cette forie et celle autre intrigante?
Mw¢ GLERARD,
Croyez moi , respectez une fonme importante.
CLITANDRE.
La derniére v'a pas le ton le plus decent.
Mw -G ERARD.
Elle a pres d’un minisire bn secret ascendant,

Et je puis lenr devoirde hanies connoissances.

Par elle, je cunvois la gnorre ot les finances.
. G E I‘L A R Dn

VYoyez-vous, N '

M=* GERARD,



COMEDIE,
M= GERARD.
Ele peut m’attiver les faveurs

Des sept ministics, GERARD.
Bon !
M GERARD.
Et descing directenrs,
GERARD.

Oui , vous aurez bientdt, grace & cette ¢légante ,
Les faveurs des cing ceats et des denx cents cinquanie,

Mre GERARD.

Vout raillez, mais sachez qu'on pent vous obtenir

: Quelque important emploi, .

GERARD.
Ce n'est point mon desir 3
Qu'un avtre A ces emplois ous'enrichisse ou brille;
Je venx vivre _tranquille au sein de ma famille,
Mre GERARD.
Je puis vous procurer des foarnitures,
GERARD.
Non. _
Je ne veux poiot, madame, étre dupe om fripons
"Ji faut que d’autres soios une femme s’occupe,
Mre GERARD.
Comment, lorsque je suis. ...

GERARD.

: Vous étes une dupe,

Je coonois mienx que Yous ces intrigants nouveawx,

Dont le talent consiste & courir les bureanx;

JIs wettent & profit la publique ignorance.

Si les gots ne payoient cette triste importance,

Moins de gens 3 Paris aurcient un reveou,

Du crédit qu'ils n’ont pas et qu'ils n'ont jamais eu.
"Mre GERARD,

X.o chemin des emplois est-il »i difficile ¥
Vous seres important.

GERARD.
Je veux étre tranquille,
M=e GERARD.
C’est pour votre iotérét que je moccupe ainsi,
o GERARD.
Pour. votre seul mépage ayez um tel souci

33
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“Laissez bavardcr cenx que les pariis appellent;
Jest bien assez, gravd dieu , que Jant de gend g'en wélent,
CLITANDRE. »
La nature, toujours, gardant son équité ,
A chaque étrs en naissant marque sa faculté ;
L'ambitievx envaiu marche sor plusieurs routes,
I! v'eo connoit aucune en les parcourant toutes}
Parmi tous les présents- que peut faire lo ciel,
La raison est lopjours le plus essentiel;
Et c’est peul que d’avoir de Fesprit en partage,
51 P'ou ne sait escor en faire un bon nsage,

M GERARD.

Aus hommes , dés long-temps , mon sexe est trop soumisa;
Quoi, nous n'osons rien dire et tout vous est permis ;
Sor nos droits respectifs nous sommes endorimies,
Vos beaux esprils, par-tént, out des académies,
Saus respecter mon sexe et sa. capacité,
Vous avez dans D’état 1oate Pautorité.

G ERARD, dJ'unionmoitié colere, moitié ironigue.
Eh quoi, vous voulez donc commander une armée ?
Endosser la cuirasse.- '

Mre GERARD,

Ah ! votre ame est charmée
D'avoir trouvé ce trait. Si je ne prétends pas
Faire marcher mon sexe au rang de vos soldais;
Si ju veux vous laisser les emplois héroiques ,
Pourquoi nous refuser les charges pacifiques?
C'est uoe tyraonie, il faut la secouer. -

GERARD,

Chaque mot me confond, il le fuut avones, -

: M GERARD.
Croyéz-—en ces messieurs, ils diront que les femmes
Ont des cervanx étroits et de petites ames :
Au fond de leur ménage il8 les relégueront,
C'en est fait, je n'ai pn supporter cet affront,

4 "t loisque nous voyous lvs emplois difficiles .
A ccordes tous les jours .aux plud grands imbéciles ;
‘Qu, " bar-tout la sotlise ose les demander, .
Aux ferumes & leur towr on pe.u‘t les accoa:dfr.
Damg "> ¢hel de Lureaux a Peail faux et sinistre,
N'a o ¢ le sent talent de flater son ministre
Pour o MS€TYEN, 92D Cesse, un‘ascendant egal.

e cenx aqutil a flatds il dit behus:o!lp‘ de mal' - i

toujonrs P'homme qui perd sa place,

" aceys
Hi 1Y . H . .
! flarge by s._,emeux. celui qui de r@_;ppla.f:&,. S



COMEDIE 35
Aprés avoir rempé lichement 3 leurs pieds , '
Il'insulte an malheur de nos disgraciés;
Bt ce graud secrélaire an ton plein d'insolence,
‘"Ne garde son emploi que par sa complaisance.
Davs le ceur de son maitre il cherche les desirs;
Habilo messager de ces nouveaux plaisirs ,
Il est plns satisfsit dans ce désordre extréme
Droffrir uoe beauté que d'en jpuir lui-méms,
Et vonlant du crédit, quelqu'en soit le moyen
Il profite de tont et ne roagit de rien ,
Et ce petit commis, ce prand faisenr d’affaires
Qai pour tous les marchés trouve des signalaires,
Qui vend au plus oflrant Pétat et les faveurs
Kt se fournit toujours auprés des fournissenrs.
Wa-t-il fait?... que fait-il , et quel est son mérite ?
11 faut faire, dit-il, fortune tout de saite. -
Voild son mot. Ainsi, si uous vouy gonver nioas
Lea choses n'iroient prs comaie nous les voyons.
‘G ERARD,
Vous voulez gouverner! = -,
M GERARD.
Naous avons davs wn dessein si juste
L'exemple d'un grand prince et d'une téie anguste, :

D'uu Héliogahale, -
GERAZRD.

O diew, qu'ai-jz entendn !

Mm G ERARJXD

Par ma citation vous ¢étes coulondu. -
GER AR D

Ol oni je Pavonerai.... j2 dots! ... il fi me taire,
Car je ne puis purler 1ant je sals en coléve,

M2 GILR AR D
On congoil aisément cel Ceant: Couraus 3
Qui Desprit d’une femme est un aiffont pour vous,

CLITANDRIRE.

Ah! souffrez que ma voix en ceite circonstance
Fasse entendre & lewr tour la raison, la prudence ;
‘Vous n'avez pas besoin puanr vigner sov nos ccears
D’imiter les talens qn'il fout aux ovaicurs

La nature .a pris snia de ﬁ?{f‘l‘ volre vwipire. .
Pour pouverner mou sexe il Fant un dinx sourires
Pour liker A jamais Ie hovhear de aos jours ,

Up regard vaudra mienx gu'un élornent disugqurs g
Votre premier pouveir vient de notre Lenlresse,
Et toule votre E)rca ¢est dans notre foiblesse. -
. %
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o . .GERARD.
Qui, Clitaudre a raisonj je le dis sans déionr;
Quoi , c'ust en disentant qu'on fé1e mon retour,
Dela paix, du bosheur , vous n'éies plos jaiouse ;
Et je trouve un ducieur ou je cherche une épouss,
Aprés six nuis de peine, aprés autaut de soins,
De vos discussione mes yeux seront témoins ;
Charque jour, jeatendrai des questions nruvelles
Je verrois nos decrels commentés par des helles,
Quoil ... je rencentrercis lonjuurs en enrayeant
Le soir un wmagistrat, 1= matin, un regent,
Ne songez désormais qu'd régler mon ménage ,
Soyez moius politigue et devenez plus sage;
Tel, qui dans son état n’ose se conserver,
B'abaisse d'antant plus qulil pritend s'élever,
D'une feinme toujours le savoir nous rebute,
Elle est mal & sa place alors qu’elle ‘discute.
Eh, peut-clle oublier gue ¢'est par la dovceur
Que volre sexe doit régner sur notre cour?
M'rop svuvent la discorde agite voire vie,
E¢ gu’au meins dans les bras d'une épouse chérie,
Nous gofitrons doucement, cubliant 1out excés ,
L9 plaisirs. de Phymen, les charines de la paix.
Je veux doenc quiune femme & ses devolrs s'appligue
Qu'elle soit palriote et jamais politique.
M GERARD,
Je ne puis & présent vous 1épendre d 1ous denx
MMais, jexamiverai ¢e poivt en d'autves lieux,
Ju vous quilte; mais guoi, d'oi vient cer air sinistre?
GERARD,
Comment, vous me quitlez...,
M G ERATRD, oveimportance,
Je vais clicz le winistre. (Ez sort)
GERARD.
Wlesdaues, vous aurez des monvelles  duns pen,
CLITANDIRE
Comment donc,
GERARDND .
) Je mettrai tous leurs jorrnsux ao feu s
Je prl’flemh éclater , anssi kien on n'y fovee s
 Vous faites des discours sur la loi du divoree,
Ma femue, eh bien tanl mienx, on vous en coonera,

CLITANDRLE,

Mais, croyez. ...
G ERARD.
Voue époux bienlot vous forcera....

1



coMEDIE
CLITANDRE.

GERARD.

, Ah! messieurs les orateurs femellas,
Je vous ferai bientot piter des loix nouvedles. .
Xe divorce morbles! ., *

P}

CLITANDRE,

G g . Monsicur, que dites-vous}
_Gardez-vous d’écouter cet indiscret CoNrgux ;

:{t‘- vous ai va cent fois d'une voix généreuse ,

Cozdamuer, hautement , cette Ioi scandaleuse

Qui détruic de Thymen [utile stieaié

Et rompt tous les liens de la socieré :

Voild Vhomme, tonjwurs, voild sa pelitique, )
Oa fait contre des loix un discours £nergigue,

Ou combal avec Force up abus etranger ,

Mais rien, de lintéret ne peut nous dégager ,

Et l'on profie, encore, avec un cour se?vile,

De la mauvaise loi qui nous devient wutile, '

’ GERARD.
Le repos & mes yeux est le plus grand des biens,
Et je dois maintenant détester ces liens;
Clen est fait; jo prétends vivre ct mourir loin delle
"Et jure & Lout aon sexe uve haine morteile,

. CLITANDRE .
Ft pourquoi vous porler & celle extrémite?
Al! gardez-vous d'aveir cette sévérité,
Lt ne compacez point celle qui vous ontrage ,
A la femme , monsieur, et caressante et ssge,
Que le ciel nous doena pour adoucir uos wanx,
Fi qui d'on viellard , méme, enchanle le repos,
Sans donte, = cembats ainsi que je dois faire,
I, s Teinmes d'avjourd’hui dont Palrenx caractere,
Purtent dans lewr ryaisen P'imbécile fureur ,
D juger de état la chiite on la grandeur;
Mais, pris-je me résondre i les contondre ensemble,
Je connoig les verins gue ce sexu rassewble.
_-’\p{-és six ans fe trouble, on a pu les juper;
La bonté de leur cour saccroil dans le danger, .
Leur dme s’agrandit an milien des ovages!

¥r, lorsque des tyrans les féroces ocutrages,
Jeitoient 1a Frauce emlidre en, un goafire J horreur;
()i venoit de nos maux adoucir la riguenr? :
lians ces alfreux tembeaux doomés & 1iunocence,
Qni nows portoit 'erresr de la douce espéran?e?
Qui partageoit pos maux par des soins consolanis,

Cependant. . ;

X
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Qui souffroit des genliers les refos effrayants !
Quelle est la maiz hardie en sa ookle vengrance
Qui veul assassiner Passassin de la Erance!,
Pe qui recumes-nous Pexemple glorienx,
De mourir sans foiblesse en rezardant les cieux?
Ah! cessez d'insulter 3 daunssi %el]es. ames ,

Les héres que je vante éloient parmi des femmes,

¢ ERARD.

Je convitns, avec toi, quianx jours de Ia terreur,
Les feinnes ont montré quelquefois wn bon ceur
Mais, avec trop “d'excés, Clitandre, tn les lane,
Combhien , wai-je pas vu de ces femmes ingrattes,
{ni, voyaut feur epoux traingé ewr I'échafaud,
Osolent, un mois aprés, ¢pouser leur bourreaun... ..

CLITANDRE.

On vient, .
S C E N E V.
GERARD, CLITANDRE, NICOLAS.
NICOLAS.

: A_vzz-vmjs fait, mon maftre, un bonvayage?

GERARD, - '
Assez bon. Comnment va mon jardin?
NICOLAS, apam.
(hau) : Al Jeurage,
On n’s rien recneilli des nonveaux petagers;
Bladame , o fait ca:lean de nos grands orangers ,
E: m’ dit de planier daus le ol parierre
Et du bled de turguie et des pomines de terre,
"GERARD.
Et depuis men depart queis étoient tes travaux?
N1COLAS.
J'ullois eaiy et matin demander des journaux.
Jlar quirtd 1 ma bdche, et depuis votre abscuce
Ou Tait de TWieslas oo soldat d’ordorpance.
GERALRD,
Blon cher Clitandre,y il fant déconvrir nn moyen
Pour, corriger niy {emme et chassur le vaurien
Qui vieot dars la naison déranger za cervelle.

NICOZLAS
Mon maiire y voulez-veus qu'on Iui cherche querelle?

————— e L a .-



COMEDIE.
) GERARD.
A ma femme plotdt il faudroit faire peur.
1l me vient ue projet. N'as-tu pas e Ihonneur

D’etre soldat , jedis ¢ '
NICOLAS,

. J’ai conservé mon arme,
_Ei puis montrer encor un habit de Gendarne,

GERARD.

Il faut nows en servir, allons causer plus loin ;
Je craindrois en ces lieux quelqu'indiscret t¢moin.

CLITANDRE,
. Awra-t-il pour ce réle une assez forte tétel
NICOLAS,
A la faire enrager d'avance je m’apréte,
GERARD.

Je vois de mion sbsence & présent le danger:
Ah, jamais les maris ve devroient voyager,

‘g:'

Fin du deaxieme acte.
’

- ACT II1

GEBRMAIN, Sed

ENVAIN je m'emparai de D'esprit de ces dames;
Gérard ne fut jamais gouverné par les femmes,
Il a dit & chacun la brusque vérité,
Eit pousse la franchise 2 la brutalite,
Mon affzire d’Amiens en secret m’inguidle,
Tt je n’ai pas lien déuwre en une beune assiette,
Mais, c'est trop m'occuper de cet événement,
Madame Gérard m'aime, ¢t eon eniédtemeat
Peut ms faire achever un fort bon mariage.
Poursuivons avee art, flatons leur bavarduge;
Quoiqu'il puisse arriver je dois avee espuit
De leur protection tirer un grand parti )

" Ceos dames au grand jour ont produit leur mérites
T.e ministre a Tecn lear aimable visite.
Oh ! comme & Yeur retonr elles vout babiller ; .
Dans leur bouchey bientdt, les mots vont se brouiller
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Je les entends Jéja qui w'épargnent persouue ;

Chacune avec adresse et discuie et raisonne,

{ On eniend beaucouy de bru‘t que font les femmes en parlant ensemble.)
Quel tapage; ah bon dieu , les voild de retour!

SCENE 1L

GERMAIN, M GERARD, M" GERARD mére,
Mr FURET, Mw GRANTERES.

M GRANTERES.

Pensoxwz avee plus d’art ne sait fairve la cour,
Mailame et vous avez poussé votre éloquence,
Aun ministre.

Mree GER A R.D,
Vraiment ! .
Mee GRANTE.RES."
. Voure plan de finances
Lwi plaft assuréement, madame, et vous verrez
Qu‘ir placcra tous cenx que vous protégerez.
M FURET.
Ainsi, de ces commis Pascendant trop funests
Fait préférer Pintrigue “au mérite modeste.
Mree GER AR D.
Quest-ce & dire , Vinirigue ; ah madame, apprenes
Que ceux qu'd nos faveurs on verra destinés, :
Auront lous "du méiile,

Mme GRANTERES.

Et qu'ils seront aimables
.. 1 »
‘Clest le point important, :

"Mm G ER AR D.
Ils sont assez affables

Mme G ERARD mére,
Il est vrai, ce sont de bonnes gens,
Mre GERARD.
Les commis , disoit-on, ne sout pas obligeants;
Avee plaisir , ici pourtant.je le coofesse ,
Par- out on nous a fait compliment, polilease.
‘ M= FURET.
Les grimaces 3 moi ne m’en imposent pas;
Lorsqu'ils vous saluoient ils mormuroient tout bas ;
Ep l'un de ¢es messieurs, en vous priant d’éorire,

Ces commis.

Tonf.
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Tout bas, & ves d’épem , se'permeltoit de rire, ' '
M« GRANTERES.
Celui qui seurivit, jel'at bisn reinarqug,
Cur sun reirard aalin m'a d'aboerd olfusqué
1l ayo.t swr sa chaise un paquet de gazettes,
' o M=t FUREHT.
11 tailloit une plome. _
M= GRANTERES.
' Il portoit des lunettes,
Me: G ERARD.
Avez-vous distingué de méme ce petit
! Qui péroroit si mal et faisoit 1aut de bruit,
"Mt GRANTERES,

Et cet homme au grand nez an teint plile, 3 'eil béte,
Pourquoi murmuroit-il en prenant-ma requéte ?

) M~ G.ER AR D.
1! solfieit tout bas. :

Mrte GRANTERES.

~ Parbleu, je le crots bien, -
Avapt d'étre orateur il étoit musicien,

SCEXNE ITL
LES MEMES, vx DOMESTIQUE
. GERMAIN

QU! nous veut ce garcon ¥
L: Douxstrquzx, &4 Gemain,
' Je vous porte une lettre.
o GERMAIN.
De quelle part?
' Lz Domgstigue. _ '
D’Amiens. - (I sore )
GERMAINW.
. . ‘Vous voulcz bien ﬁermcttr_‘e.-
L lit et paroit surpris,
ue vois-je ! ' '
Q e M= GER ARD.
Ce billet paroit le tourmeunter.
GERMAIN apar.
© ciel! on a domnd l'ordre de m'arréter, '

o)

e gk i P WS



42 LES FEMMES.POLITIQUES,

Mo GERARD

GERMAIN.

Mais , j'apprends uneigiste nouvelle ,
Jo ne puis le cacher, mesdamnes,

. M~ "GERARD.
Quelle est-elle ?
GERMAIN.
Je ne puis coofier un tel secret qu's vous,
Mme GF R A R D, & mesdames Granteres ¢t Furet.
Mesdames, permettes.... = -

M~ GRANTERES.

Mais , Germain , eatre nous
"Vous avez tort, je puis, vous le savez de reste s
Obliger mes amis dans lenr revers funesie ,
Et dnsposer pour. vous de puiasants protecieurs.
GERMATIN, ovec emphase,
Nov , la seule amitié eonnofira mes malledrs,
Mee FURET, 4&paor
Je vais les épier, (haus) Je yors pour une affaire. {ellese cacke.)
Mece GRANTERES.
Pour vous donner le tamps d'expliquer ce:mysiére .
Je vais me promener dans le jardin, (elle sore. )

M=« GERARD.

Qu'avez-vous?

w- ' - Vouyons,

Dites-noug vos malheurs. .
GERMAIN, dpam
Quoe dirois-je ?
'MmrvnEm
Ecoutons,
G-ERMAIN.

Mon vom sera bientot unportant dans le mounde,
‘Et vous aurez Phouneur..

M= GERARD,

Lbonneur!... je vous seconde 5

GERMAIN,

L'ordre est donné.pour me charger de fors ,
Et je vaia suppoyier de glorieux revers.

M GERARD.

Eh Lien, expliquez-vous.

Parlez.

LS
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GERMAIN, & par.
L ' It faut mentir, (haur.) Megdames, -
J'ai toujours admiré Fe mérite des femmea,
M~ GERARD.
Apeée.. ...,
GERMAIN, cherchanstce gu'il va dire.
Je suis d’Ainiens, c'est ld que j"2i connu '
Une feinme unissant l'esprit 4 ki vertu,
Faite pror aous iustruive autant gue pour mows plaire,
Elle a suivi I'essor de son grand caractéres
YHe a dans un écrit insiractif et charmant
Gourmandé le pongoir de son gouvertginent,
J'ai signé cet écrit pour sanver tant de graces,
Et du gouvernement {*éprouve les micnaces.
' Mre G ERARD.
EhL bien, que faut-i) faire?
: GERMAIN,
Il faue & voive éponx
Dégniser mon secret et me cacher chez vous
Jusqu'au juur ou J'aural preuvé mom innocense,
Mre GER A R D,
Mon ceeur est enchanig de cette gonlltence
D.ns nn si graod maiheur qui puerreit refuser.
WNous allons vous cacher.
M« FURET.
. Je vais les dénoncer.  (elle sort)
\ M~ GERARD
Meéme en nous exposant nons seriony satisfaites,
GERMAIN,
Voire nom brillera bientdt dans les pazetles,
Mre GERARD wére
Il est donc vrai, ma lille, oa parvlera de mot
M+ GERALRLD..
Que mon cher marilviem:e ap-és ce que je voi
Contrarier mow choix et pro oser Uhtandre.
Me: GE R A R D, cnendant du brust,
Paic; davs ce cabivet cachez-vous pour m'attendre.
GERMAI N, enrantdans le cabinets
Y ons sauvez Pinnocence.
' Mee GERARD.
Allous puint de souciy

Rentrez,, . car mon &poox!... justeatent le voiei. - =
© ' P( Eil: prend Iz clef du -;_abmer_ )
. Fa
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SCENE 1V

Mme GERARD , M® GERARD mére, M~ GRANTERES,
GERARD.

_ Mee GRANTERES. -
MADAME, je rameiie un époux raisonuable,
M~ GERARD.
Servit-il blen possible!
. GERAR D

Il faul éire équitable, .
De ma vivacité je confesse le tort;

Depuis assez Jong-temps on cédoit an ploa fare ;
Du pius fiu, mamleuans, jaime la politique.

: - GERARD mére.
Epargnez vous moa ﬁls un éloge itonique.

M~ G ERARD,
GERARD

Non-vraiment.
Mre GRANTERES.

Pourquoi nous refuseroit-il
La jostice gu'on doll‘. 3 votre esprit subtil?

Mm G ER AR D, ironiguement,
En voyant le booheur vn Ja France est réduite ,
Des hommes nous ‘devons admirer fe merite,
M GRANTZERES.
Par d'aimables liens doucemen: enchainés,
Les Francais an booheur parcissumn destings,
Mre GERARD méve.
A sa place chacun et se nent ot s'excrce.
M= G LERARD.
Nous voynns triompher Jes arts et le commerce.
M™ €6 RANTERES.
T.e mérite indigrot est par-tost reconpu,
M G ER A RD mére.
8ans les plug grands talents on n'est point parvesuw.
. M=t GERARD.
De Lopprimé, sans cesse, on-venge tes ivjurcs,

Mme GRA’\TTLR}:.S

De nos comnmis , totijours, les: proiugsees sout sires.

Vous raillez.

.
.
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Touvres L&y Framwes INSRMALR.
Paris est maintenant Pasyle du plasir,
Et de noire bonbeur nous devons convonir,
GERARD |
Parblen, vous nous mo..trez wne 4me pen commune ,
Il n: vous mauijue plus que d%tre & la tribune.

M= &#ERARD,

Ou critique tonjours les talents qu'on n'a pas.

! GERARD.
Cominent. ' .
M= G ERARID.

. Vons ne ponvez entrer dans ces déhats ,
Mais convenez an moins qoe la democratie |
Que Laristocratie et Iz théscratie,
;Ménlie Poligarchie, out eu leurs ennemis;
Lunjours les gonvernants du pruple sont hais
Si cefa continne au moment oir nous SOMUES,
Cest que l'on est encor gouverné....

Touvres LEs FEMMES.

Par dJes hommes.
GERARD,

Je commence & comprendre, il fandroit entre nous
Vous laisser gouveruer,

M GETR A R D.
Eh bien ! neen cher époux,
On s’su acquitteroit avesi bien que vodg faites,

GERARD.

Je v'en doutai jamais.
Mve GERARD mére,
Vonos plaisantez.
Mre GERARD.

Vous étes
Mon cher et digne éponx, un raillenr indiscres

GERARD,
Vous me calomniez, et je crois en cfiet,
Que vous jugeriez hien le rapt et le divorce;
Les cas on la pudenr dut céder d la. foree
J'atmerais & vous voir, madame, aux sections
Viser les passe-ports et les permissions.
T.ea époux de f’)nris, ne voyageroient gudras
Si les femsmea étoient de garde & nos harritres;.
Le soin de nous venger ne vous sieroit pas toal,
Et] vous parlerigz bien an cosps clectoral.
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S CENE .V

M» GERARD, M~ GERARD mére, GERARD;
Mre GRANTERES, ROSALIE.

ROSATLIE, e_ﬂ?’ajde, parlant & sen plre.

UN homme elweluppe d'un manteau blew , demande

A vous fer,
B GERARD, dpar.

Clest Joi, { kaws ) Qu'il entre,
ROSALIE

- : . - J'appréhende
Cet homme, . .
T Mme _GERABD.
Expliqucz-vous. N
GERARD,.

X’appréhender , pourquoi 1
Mre GERARD. )
Quel eol:-ll don¢ cet homme 2 ”
ROSALIES
+Un gendarme je crok

M= GERARD.
Mr GRANTERES.

Auroit=on déconvert mes folies.
Mme G E R ARD, dpar.
Oo en veut 3 Germain.
M GRAXTERES, a part,

Mes decniéves sa:llnea
Cuntre set homnme en place a-wont trop fait de bruit.

M GERARDID.
Vous voyes te malliear ot Gormaiu eat vediiL..
M= G HANTERES
Ke exaignes rien, sifence. :
"GERARD apan

B! (ot que je seconde

Tn gendarme,

Ficolas ; le vorei.
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S CENE VI

. M~:GERARD, M GRANTERES, GEMRD ' ROSALIE,
NICOLAS diguis en gendarme, deus pisiolets & aa ceinture, ez
caché dans un manteau.

-

"NICOLAS.

S.II.U'!' b out le monds,

M GERARD.
Que veut cet home ? . -
GERARD. B
Eh bien!...

NICOLAS.
R ~ Ce v'est point un secret ,

Je viens exécoter cortain mandat d’arrét. .
Mais, vous seres ravi, monsieur, de mee maniéres;
Je n'ai potot le ton dur de mes (rés chers confrires
Kt je Fait galamment, sang bruit, sans appareil,
Coucher ub honwéte homme & Uabei du soleil.

GERARD,
NICOLAS.

Le tribunal nlen veor qud la bavarde.
Ce p'est pas vous, woasieur , que ['arrété regarde.
. M GERARD.

Comment ? quel arréié?

NICOLAS

Poiut de coarroux, je vais
Vbus en donner lecture et vous werrez aprés.......

. ® (M met des lunciies et a2 donne Pair oratoyr. )
Hum.... hum,.... Considérant, que la feinme jamais
Ne doit ¢’entretenir des affaires publiques,

Qu’en France, il ast-wssez: de mauvais politiques

oi mourrissent ‘la; guerre b nons parlant de paix,
81:'& dans de vaive débats, ce sexe se consume,
Et qu'il doit manier Iaiguille et non la plume,-
Que, le lot de la fonme est dansstons les pays,

De faire des enfants o plaire & leurs maris ,
gue. si Ja Fraoce fut trop long-temps agitée:
ar les travers de l'esprit mascolin,, -
Eile seroit encor plus lourmentée.
Par les caquets de Uesprin Bminio.

Aprés?....

[ 3
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L Mre GRANTERES.
Ce rédacieur, je vois, n'est pas ami des dames.
NICOLAS..
Considérant, aussi, qulil est dans ces instanis
Assez de journaux ucprudents
Dont nons souffrovs les softes ¢pigrames,
Sans qu'on pens livre eneor aux propus wmélisaulg
De la méchancetd des femmnes,
_ Mrwe GERARD.
De uas discours, sans doute, on craint les traits piquants,
NICOLAS. . :
Considérant enfin, que 81 Je sexe en France
. Mdrite nos égards et motre déférence,
1l ue doit point chercher de iriomphes nouveaux
Et qu'il doit exercer soa aimable putssance
Dans les boudeirs et pon dans les bureaux,
Mre GER AR D,
‘De oes copsidirants, voyons quells est la suite,
NICDLAS,
Je euis & 'areélé, vous allez étre ipstruite.
1l sera fait une invitation
Fraternelle ot touchante i ces aimables dames,
Pour leur prouver, gqu'en celle oceasion,
Le gouvernement met en réguisition,
Le silence des femmes.

M~ G ERARD, wveaent.

Notre silence; eh bien, je veux toujnurs parler,
M bouche , désormis, me peat dissimulery

Je counois lenr détour et leurs petites brigues,
Et Je dévoilerai lenrs ruses et leors intrigues ;
Ce que n'ont point osé tant de Eournaux divers ,
Uwe femme saura Papprendre 4 Funivers ;

Plaisants origimanx avec lsur ton sevdre, -

De prétendre forcer une femme A se taire.
NICOLAS

Et de plus, informé que les dames Gérard
Sur les hommes puissants babillent saus égard,
Et gu'on a vu se réunir cher elle
La dangereuse et coupable sequelle,
Qui doit de la police attirer le regard.
M GRANTERES.
Ceci devient furieux, '
NICOLAS.
_ Arréte, qu'k ceite henre
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Ya force armée irn dans la demeure,
De damoiselle Aithur, épouse de Gérard,
Et qu’elle condaira , sany retard,
Ei Pépouse ¢t la mére & la prison publique,
M @ RANTERES, suptite;
A la prison ! oo
Mm: @G ERARD mére.
O cisl! maudite politigue, -
NICOLAS.
Leadites , devront suivre & la formatios,
Quv'a baute voix fera motre geadarme ,
En cas de résistance et de rébellion,- - -
, Ledit pourva se servir de son armio;
- Nous ['autorisons au surplus .
A les preadic de force ot méme a courrir sus, -

M"',‘GERAIR-D mere ,  effrayée,
M GRANTERES.

" Qourrir sus.
. M~ GERARD,
- Ah! le mot est affrens!
: NICOLAS -
Mesdames , eo prison suives moi toutes dens.:

Mee GER A RD wdre, «n pleurass,
Ea prison ! oo - Co
RNRICOLAS.
. ¢ 8%l wous plade. - .
' GERARD. .
. Vous voild compremises,
Vous' le méritez bien; le prix de vos sottises

Vous est -evfin domné.
' . NICOLAS. .
Mesdames, eans fagon

Vous deves vous résoudre 4 me suivre en prisen, -
ROSALIE :

Par pitié, de ces lieux, n'emmenez point ma mére,
On 2. dalommié son ton; son caractére ;

Conduises moi pour eile,
Mrec GERARTID, i madame Granteres.

. . .. Il faut en ce momem
INous prowver votre zéle eb voire empressement ;
A, tans vos protecteurs, apprenez nus affaires
Mm

GERARD mire
Ayez pitié de nows, madame de Grantéres,
Alez  voir: le Ministre et qu’il ait quelque égavds...,
M= GER ARD, gravement,

apellez Iui le nom de madame Gérard.
Hapelles Wt ¢ RANTERE S,

X ous le aaves , jamaie un refus ne g'essuio,

De force.
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Torsque de Jupiter on fit lomber la pluie,
Vous Lavez dit souvent,
Mrme GE R A R D,
Je le répete encor;
Et voilh mon éerin,
M GERARD mire, pleumn:
Yoild ma boéte dor
Msed. Gérard veulens donner d mad, Grantéres leurs b:}ouk, Gérard
s'en satsit, _
M"“ GRANTERE S.

Je réponda maintenant. ... :
¢Elle va pour prmlre les bijour d’:m air couccur.)

" GERARD..
Arrftes intrigante
Voild votre seul bub et votre unigue atlente,
Clest & ce vil métal que vous vendez, Vos pas,. . - _
L'inoocence est en pous et ne s'achéte pas; SR
Maiheur aux gouvernants qui trafiquent les places,
- Qui vendent les faveurs, rachetent ‘L:a disgraces ;.-
g ui,du riche coupable, ont été les sontievs ;
t mettent ‘& Nencan T'honneur des citoyans.
M=+ GRANTERES,
Mais, dod vous vient emcor cetle éirange colgre? .
Je voulois vaus offrir un appui nécessaire,
Dc ces bijoux, jamais je n‘eunse fant mon bien.
(dpars. Co
Quumns iette famille , elle n esl. boune & riem < (Elle s0rt.)
N1 COLAS

Adien sollicitense, -
GE R A R D.

: Eh hien, ma chere. fnmme,
Vous ai-je découvert le secret. de- cotte dme,
- . NICODLAS.
11 faut me suiyre.

Mo« GERARD mére.
O cisl! o oo S
NICO ]'. A S, faisant sembfant d'avﬂ:r dé I'ﬁume’ur.

_ Allons , ]ant de l’acou. e
Mre G E R-A RD mére, " ik
Vous me laissez, mon hls , alledidans la prison?
GERARD, app?MeVadt‘C!Imudr‘c égaf'f e
Cest Clitandre. Goerd B

‘' SCEN,E . VIL.

Mms GERARD, ROSALIE GERA.I{D,
HICGLAS, CLfTANDRE ,

'CLITA.NDRE inguiets

A erRENBz e e sl Ee s
L]
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GERARD. i
" Qui cause ton allarme ?
CLITANDRE,
La maison est cernée, et y'améne un gendarme.
Tovres LES EMMES

Ua gendarme.
CLITANDRE,
Il me suit,
GERARD, &par,
Je reste confondus
Mme GERARD mére,
Je suis tonte saisie, '
NIGCOLAS, &pan
Et moi, je suis perdu.

GERARD.

-. La justice auroit-elle appris mon stratagéme.

NICOLAS, sfadressant 2 Gerard,
Ah! parlez, que ferois—je en ce péril extréme?
La justice est brutale et saisit an collet,
Mre GERARD..
N'allex pas de Germain déconveir le secret...
‘ CLITANDRBRE. :
Que veut dire ceci.
: s NICOLA S,
On vient, je me retire,
( ! voit arriver le gendarme. )
J'appercois mon colléaue , et ne sait pluz que dirs,
' LE GENDARDMNE.
Que mon aspect ici prodait ¢’¢tonnement,
. ’ Mre GERARD, .
Cet homme me fait penr.
NI1COLAS, considérantle gendarme,
Maudit dégnisement,
De la penr qu'il me fait je‘lomberai malade.

SCENE VIII & demitre,
Mpes GERARD , ROSALIE, GERARD, NICOLAS,
CLITANDRE, Uwx Gexoarme, GERMAILN,
‘LE GENNDARME.

SALI:;T 4 toot le monde. (& Nico'as.) Eh hon jour, camarade -
- NICOLAS, cherchant & secacher.
Camarade , bon jour, o
Lg GENDARME, 4p,
(& Nicolas.) Il se trouble, je croi,

+ Que faites yous ici?

NICOLAS, aGerard;
Répondek-lui pour moi,
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GERARD, augedarme,
Parlez; voyous voire ordre, '
LE Gzxpanmez ,
: Il faur d’abord me divd ' ,
Ce qu’il fait en ces lieux, i'ai droit de m'en instruire §
C'est un subordonné qui doit me contenter.
" NICOLAS cffiayd
Subordouné, grands dieux!
Me: GERARD.
Il wient nous arréter,

_ LE Gegnwpanmye
Veus arrdter, comment,

"NICOLASS
_ Ah! cent fait de ma vie,
Excusez-moi , c’étoit une plaisanterie.

Lz GENDARME

NICCOLAS :
: Eh ! de grace, pardon;

Une plaisanterie.

Epargnez un colldgue.
8 'Eu: GErxpDazrME
Un colldgue; ~—~—un fripon .
gui se permet ici de porter le desordre, '
t qui viept arréiter les gens saus aucun ordre,
uel est votre brigade, allons répondez-moi?
NIGCOLAS, épouvanié.
Ma brigade.

Lt GExDARME
: . Sans doute, il ven a pas je eroi;
Et jo devrais Jo mettre au nunbre des laussaires
Que potre loi tondamne & dix ans de galdres,
NICOLAS, enpleuran,
~ De galdres. — Monsieur, i*ai fait naufrage an port,
Le Gesxparme
T connoitras bientdt on Brest on Rochefort '
Et ¢'¢s1-i2 , mon ami . gue tu fera nanfrage,
: NICOTLAS.
Me laisseriez~vous faire un sembiable voyage?
' Le GeExparmne
Four le faire conduire il fant du monde. Hold?,.,.
- Approches, ' : j
' NICOLAS.
Par pitié tirez-mor done de 14,
GERARBR D, augendarme.
TUn mot ; pour corriger mon épouse et ma wmére, |
Jd’ai fait an jardinier preodre le varaciére
Dun gendarme. X
NICOLAS, augendarme,
' Tout beau , ne vons emportez pas, #
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.. LEg GENDaAERME" -
Quei! c%st un jardivier? -
NICOLAS,
uel etrange embarras;
Je reprends men méiier , continuez le vitre,
Ah! Von ne doit jamais nettre I'habit d'un auire,
Je vons laisse entre vons déhrouilier re secret,
Et ne me méle plus de vos mandats ’arrée,
Reprenez cet habit dont le poids m'incominode. '

Il met le mant-au sur l: corps Ju gendarme,
Lt GeEMDARME, 4&pat
Le manteau paroit bon, e je m'en accommode.
GERARD..
Allons au fait 5 voyons votre oedre. _
L GENDARME. .
- Le wvoila.
G ER AR D, aprés aveir lu Uordre.
Jeo ne puia concevoir “cette imprudeoce 13,
Un .fripoo_est caché dans ma maisen, ma femme.
) Lz GENXDARME -
Si vous ne découyrez ce malheuvrenx , madame,
Il faudra vons soumettre & inun mandat d*arrét.
. GERARD.
Qui pous a dénoncé?
Lz GENDARME
Clest madamns Foret.
. GERARD.
Ainsi vous avez bien placd vos politesses;
Vous recevez le prix de vos sottes caresses.
Mete G E R AR D
Ce prix est plus flatenr que vous Vimaginez.
' - GERARD
La réponse eet nouvelle, et vons me surprenes,
Lx GewpapME, aGerard
Jo suis d’Amiens; J'ai dft partir de cetie ville
Et venir & Paris pour déconvrir Pasyle
D’un coquin déguisé, d'un matheurenx fripon,
gui se cache en ces lieux & l'abri d’un favx nemg !
t pour exécuter le but de ce voyage,
Je fos & la police annoucer mon message,
Quand cette femme vint et dit publiquement
Que mon Eripon étoit dams votre appartement,
Mrm GERARD.

Un ¥fripon !
LE GespasrME _
Qv déo‘:‘]l , madame , un scélérat ingigne. -
WAvEZ-YOus déctdé’? ' _
- M= GERARD.
- Monsieur, je  me résigoe.



5% LES FEMMES POLITIQUES,
Lx Genoarwn xdMad. Gerard mére.
Etmadamel.,., "~ Mm™ GE R A R-D. ’
Elle doit se résigner aussi.
Je vous suis en prison, .
M GERARD mére, »:
. _ Moi, je demeure icij
Je crairs de la prison le triste apprentissage.
M GERARD.
Que dira-t-on de vous?
G ERARD. _
Clest un parti. forl -sage,
Mre GERARD.
Comment, vous refusez de marcher sur mes pas.
GERARD,
Restez ici ma mére, et ne I'écontez pas. . '
M GERARD, gravement.
Eh bien, je vais du sort affronter la colére,
Et vous prouver, messieurs, qu'on a du caracléss;
{ Au gendarme.) Je vous suis.
. NICOLAS.
_ Elle ¥ va, _ :
GERARD, couant aprés sa femme.
Vous perdez la raison.
Fewmme entétée, eh quoi, vous iriez” en prison; :
D¢ gnelle ambition &tes vous entichée?
¢Madame Gerard fait signe 4 son ﬁz’s gue guelqu’um est dans lecabinet, )
Mvres amis | déconvrons sa retraite cachie,
Et cherchens le coquin, — Gendarme, suivez-moi, .
¢ lis emtrent dans- le cabinet , le gendrme saisit, Germain, )
Clest Germain, CLITANDRE.
Mor rival !
L GENDARMNE _
" Ah!fourbe, clest donc toi!
. CLITANDRE, aGeard,
Cest done 3 ce Germuain que I'op me sacyificl )
) Mm: G ER AR D, firmement & Germain,
Ovi, vous serez, monsienr., Jepoux de Rosalie,
" G EBRARD, augndarme.
De quoi Faccuse-ton? : '
Mm: GERARTID vivement.
: Une femnme dPesprit
Qsa peindre Tes maux ol 1%ciat est véduit ;
Germain pour la sauver a signd son ouvrage,
Et du gonvernement il éprouve Ja rage. ) :
GERMAIN, d'snpon fort piteury .
Hélas , il est wop vrai. .
Le GzxpARME
Pensergis—tu fripom
Msen jmposer encor avec un paveil ton?



e COMEDIE
: Vas, je te reconnois. — Madame ; il vous abuge,
M= G ER ARD,
Comment, qu'a-t-il donc fait ? _
Lx Geypanane
. Ton crime est sans sxcuus,
: CLITANDRE. '
Comment se nomme-t-il? :
Lx Gewbpanwe
. : "Després est son vrai nom s
Et c'est 46 délatenr do mallienreux Varmon. -
"GERARD, ave folac.
De Varmon, dites vous, gendarme; c’est moi-méme.
GERMAIN confondu. | -
Lui, Varmon! M#*¢ GERARD.
Juste ‘ciel, ma surprise est extréma,
. . . .. GERARD ¢&safemme,
Amsrz jo dois juger d’aprés ‘ce que je voi,

» Que c'est mon assassin que vous cachiéz chez mei,

Lo M= "G ERALRD.
Son assasmsin! je suis confuse, . T
M GERARD mirs.
' ‘ Moi de méme, .
""GERARD, _
Comme il vyous a joué par son vil stratagéme,
(Le Gendarme emmenant Germain.)
An métier d"iotrigant il te faut renoncer,
NECOIAS.
Le regne des fripotis commepce & se passer. -
. ~ 'GERARD. )
Eh bien, vous n'aves plus, ma femme, de réplique’
Voyez les beaux offets de volre politique.
M= GERARD.
Queripondre. M=¢ G E R A R I, mire.
i e Que dige, S
' GERARD. ]
. o Ah! vous avez raison
De'vois montrer confuse en cette occasion;
Vous avez négligé vos amis véritables; .
«Xocor v pes.de plns et vous éties eoupab"leg. :
. o ~CLITANDRE, avec sentiment,
De votre fille, hélag, vons m’arrachiez la main
Poor li_sacrifier 4 ce monsievr. Germain, .
Pouviée vous immoler ainsi ma Rosalie ?

ORI M~ G'E.R AR D.
Clitandre; épargues-moi s j% SEIBAa}iezD?mle.

Cowseng "~ M= G'E'R A RD. _
PR '. Je reconncis tous mes loﬂs' aver wvous g
Et c’est en chérissant ma fille et mon époux
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ué jo veux deaormals»prouver ma pohuque C
Q ] . GER AR D.
A ce discours, voild comme wn mari® re}jnque. .o

5 (Il embrasse sa ﬂ-mme.

. . RO SALIE, carassancsa mire.
Ne vous dérobaz plns & imes embrassemenls. e
GERARD, I’cmbras.fm:
o reconnms le ptix d¢ tes soins carressanis. -
gERARD nére ,. cupkurm
" Viens* m‘embrasser aussi , ma chere Rosalie.
Mon fils, je ne Jirai les jotroaux de ma vie, . .., -/
. ICOTLAS.
Me voild délivré du Iun grand embarraa. G
m GERARD.:
Va3, nous te laiseérons au jardin,. Nicolas.

GERARD, Y

Sn il igoore, morb]eu " ce qu'est ‘une t}rmlsuce, TRV}
ourvu que par ses soins , notre jardin ﬂeur:m, _ _
Chacun a son éiat, - e e

CLITANDR E. :
Sans doute, et désormais
Réunissex chez vous le plaisir et la. paix. :
Mo GERA 0 5 N
(Jhlandre, devencz le mari de wa fille, . . \
Je vivrai phed de” vous en wmére de famllle,..“ T
De mon ambition je -reconnois I'erveur ; C v

Le plaisic véritable est dovie’ par ke ceury, ., c

Puiese mon repenlir-et vos sages critiques ,
.Devemr la lecon des femimes pohl.nque‘s . L

Fm— du rromeme e a‘enuer adte,

e . - f
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Page 5. ligne 37, tésdé‘latwns disez ses clelnbons page 13, ligne §,

gupprimez le mout bien: page 14, llgne 35, supprivtter le mb! diie; page 15,
ligne 26, I'époux , lisex Vesprit : page 16, -hsneslﬁ’ songe;, Hisez .sbccupe.
pege 17, l:gne 24, Heim lisea Eh bien.: page 21, ligne 10, pucore ; Hiekt
encor ; méme prge, ligne 32, chérie ; 2kes chén : pagt 21, ligne 38, vues,
Jisex vices : page 36, llgne 39, sadres.:e, lises s'adressent : paga :y,llg. 1.4
Madame , lirez Me=d.|mrs méme pate. Ligne 35, ces, lisez ses; page 39,

avantla Ilgne 32 ajoutes Madame FURET: page 30, lig. 2 messageres;
Jises mégeres: page 81, ]r'ne 28, le, Tides uni: me'népagl- e 857, son,
Jives mov ; page 4o, ligne 10 pouss&,—-l:uz frodve: page 48 gue 56 les

dames, fisez la dame : o wbgne ammnte bdnl.lent hmblb e.
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